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Prot. Nr. 11.5  /  170 
 
Bozen / Bolzano, 11/01/07 
 

 
 
 
 
 

 
 

 
 
Rundschreiben vom    11.01.2007 
 
Preisrevision laut Artikel 66 des Landegesetzes 
vom 17. Juni 1998, Nr. 6, “Bestimmungen für die 
Vergabe und Ausführung von öffentlichen 
Bauaufträgen“, abgeändert durch Artikel 1 des 
Landesgesetzes 3. Oktober 2005, Nr. 8. 
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 Circolare del   11.01.2007 
 
Istituto della revisione prezzi ai sensi dell’articolo 
66 della legge provinciale 17 giugno 1998, n. 6, 
recante „Norme per l’appalto e l’esecuzione di 
lavori pubblici“, così come modificato dall’articolo 
1 della legge provinciale 3 ottobre 2005, n. 8. 
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Mit dem Urteil des Verfassungsgerichtshofes Nr. 
447/2006 vom 13.12.2006 wurde der Artikel 66 des 
Landegesetzes vom 17. Juni 1998, Nr. 6, 
“Bestimmungen für die Vergabe und Ausführung von 
öffentlichen Bauaufträgen“ über die Preisrevision, wie 
er mit dem Landesgesetz vom 3. Oktober 2005, Nr. 8 
abgeändert worden ist, als verfassungswidrig erklärt.  
 

  
Con sentenza della Corte Costituzionale n. 447/2006 
del 13.12.2006 é stata dichiarata la illegittimità 
costituzionale dell’articolo 66 della legge provinciale 
del 17 giugno 1998, n. 6, „Norme per l’appalto e 
l’esecuzione di lavori pubblici“ riguardante l’istituto 
della revisione prezzi, cosí come modificato dalla legge 
provinciale 3 ottobre 2005, n. 8. 
 

Aus diesem Grund weist man daraufhin, dass  dieser 
Artikel nicht angewandt werden kann und 
demzufolge auch das Rundschreiben vom 
24.11.2005 Prot. Nr. 11.5 / 11275 überholt ist. 
 

 Per questo motivo si precisa che questo articolo non 
trova più applicazione e che pertanto anche la 
circolare del 24.11.2005 prot. n. 11.5 / 11275 é da 
ritenersi superata.  

Bis zur Neuregelung seitens des Landes kommen 
die Bestimmungen gemäß Artikel 133 des Kodex für 
öffentliche Verträge bezüglich Arbeiten, 
Dienstleistungen und Lieferungen D.Lgs. 12. April 
2006, Nr. 163 zur Anwendung. 

 Fino all’emanazione di una nuova regolamentazione 
da parte della Provincia trovano applicazione le 
disposizioni dell’articolo 133 del Codice dei contratti 
pubblici relativi ai lavori, servizi e forniture D.Lgs. 12 
aprile 2006, n. 163. 
 

   
   
Mit freundlichen Grüßen   Distinti saluti 

IL DIRETTORE D’UFFICIO 
DER AMTSDIREKTOR 
- Dr. Georg Tengler – 

 


